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MnacTMHYaTO-pOTOPHBLIE BaKyyMHbI@ HACOChI

KB 0010 - 0040 D/E

KB 0020 D

CewmeiicTBO Hacocos KB cocTount u3
NNacTUHYaTO-POTOPHbIX BaKyyMHbIX
HacoCoOB O4€Hb KOMMNAKTHOWN KOH-
CTPYKLMW 1 BbICOKON 3D(PEKTUBHOCTH
13 n3BecTHoW cepum R 5. OTn Hacocsl
naeanbHO NOAXOASAT ANS YCTAHOBOK W
MaLUWH C ManbiM 3anacoM cBO6OAHOMO
npocTpaHCcTBa.

OnNTUMU3NPOBAH AN NPUMEHEeHU
KomnakTHble pasmepsb! 1 60J1bLLION
BbI6OP TMMOPa3MEPOB NMO3BONSAIOT
Nerko BCTpamBaTb HACOChl 3TOMO
cemMeiicTBa B annapartbl BakyyMHOW
YyNakoBKMN 1 ApYrue yCTaHOBKW.
BonbLuoi Habop NpYHaane>KHocTen
Nno3BONSIET ONTUMU3NPOBATL PaboTy
Hacoca B Nto6oM npoLecce.

HapexHocTb

obecneymBaeTcs NPOYHON KOHCTPYK-
LMen, Ncnonb30BaHNEM XOPOLLIO
M3BECTHOr0 NpUHLUMNa poTopa c nnac-
TUHAMW U NMPYMEHEHNEM BbICOKO-
Ka4yeCTBEHHOr0 afleKTpoABUraTens.
BbicokoHaae>xHbI 06paTHbI KnanaH
BO BcacbIBawLleM naTpyoke He
[lonyckaeT nonagaHusi Bo3ayxa B
BaKyyMHYI0 kamepy B cliyvae
OTKJIFOYEHNS Hacoca.

o by L

Die Baureihe KB besteht aus beson-
ders kompakten und leistungsstarken
Drehschieber-Vakuumpumpen der
bewdhrten R 5 Serie.

Diese Vakuumpumpen sind speziell ftir
den Einbau in Maschinen und Anlagen
mit beengten Platzverhéltnissen kon-
zipiert.

Anwendungsorientiert

Durch die besonders kompakte Bau-
weise und die optimale Abstimmung
der BaugroBen eignen sich diese Vaku-
umpumpen hervorragend fiir den Ein-
bau in Vakuumverpackungsmaschinen
und Anlagen. Ein umfangreiches
Zubehor garantiert optimale Abstim-
mung auf jede Anwendung.

Betriebssicher

durch die robuste Konstruktion, das
bewdhrte Drehschieberprinzip und
den hohen Qualitatsstandard. Stabiles
Rickschlagventil im Saugkopf verhin-
dert beim Abschalten der Pumpe das
Beltiften der Rezipienten durch die
Pumpe.

The KB range consists of rotary vane
vacuum pumps of very com-pact
dimensions and high effi-ciency of the
proven R 5 series.

These pumps are ideal for use in appli-
cations and machines where space is
at a premium.

Application orientated

Very compact dimensions and a great
variety of sizes make these vacuum
pumps ideal for easy installation in
vacuum packaging machines and
other applications. A large variety of
accessories ensures optimum adaptati-
on to every application.

Reliable

with sturdy design, proven rotary vane
principle and high quality motor.
Heavy duty non-return valve

in the suction port prevents the vacu-
um chamber from venting

through the pump after shut-down.
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KpbiLLka BbIXOAHOrO OTBEPCTUS
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Mpobka Macno3anvBHOR ropsIoBUHbI

MpuHuun pa6oTbl

B aTom BakyymMHOM Hacoce
MCnonb3yeTcs MPUHLUMM poTopa C
NOABWXXHbIMY NAacTMHamu. BHyTpu
LMnvHApa Kopnyca BpaLlaeTcs 9KCLeH-
TPUYHO PACMONIOXEHHbIN POTOP (2).
LleHTpo6e>kHas cvuna BpallaTenbHoro
LOBV>KEHNS MPUXKMMAET K CTeHKaM
umMnnHApa nnactuHky (3), KoTopble
MOryT CKOJIb3UTb BHYTPU Na30B B
poTope.

OTN MNACTUHKN Pa3fensoT
CeprnoBuAHOE NMPOCTPaHCTBO MEXX Ay
LIMJIMHAPOM M POTOPOM Ha OTAESbHbIE
kamepsl. Korpa takas kamepa
€006LLaeTCsi C BXOAHbIM KaHanom, ras
BCaCbIBAETCA B Hee, 3aTeM OH
C>KMMaeTCsl Mo Mepe BpaLleHus potopa
W HarHeTaeTCs B MacloOTAENUTEb.
Bnaropaps nepenany nasneHuin Macno
HenpepbIBHO NOAAETCS B Kamepbl
cxxatusi. Macno n nepexkavvsaemas
cpeja 3aTem NojaroTcs B cenaparop
MacnsiHoro TymaHa, B KOTOpoM
Kanenbkn Macna oTAEeNAoTCs OT
BbIKa4MBaEMOro Bo3ayxa 3a cyeT
,U,eﬁCTBVIﬂ CUJIbl TS>KEeCcTn

®Mﬂpr BbIXOQHOr0 KaHana HarHeTaHus

Saugflansch
Rotor

Schieber
Auslassventil
Olsumpf
Abluftdeckel
Luftent6lelement
Oleinfiillschraube

00 NOYLVL A~ WN =

Funktionsprinzip und

Arbeitsweise

Die Vakuumpumpen arbeiten nach
dem Drehschieberprinzip. Ein ex-
zentrisch gelagerter Rotor (2) dreht
im Zylinder. Die Fliehkraft driickt

die in Schlitzen im Rotor gleitenden
Schieber (3) an die Zylinderwand. Die
Schieber teilen den sichelféormigen
Raum zwischen Zylinder und Rotor
in Kammern ein. Werden diese mit
dem Saugkanal verbunden, wird Gas
angesaugt, bei weiterer Drehung
verdichtet und dann in den Olnebel-
abscheider ausgestoBen. Durch den
Differenzdruck gelangt standig Ol in
die Kammern.

Das Ol wird mit dem Medium in

den Olnebelabscheider ausgesto-
Ben und durch die Schwerkraft und
das Luftentolelement (7) von der
Abluft getrennt. Es sammelt sich im
Abscheider und wird wieder in den
Verdichtungsraum eingespritzt (Uml-
aufschmierung)

Inlet flange
Rotor

Vane

Exhaust valve
Oil sump
Exhaust cover
Exhaust filter
Oil fill plug
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Principle of operation

These vacuum pumps work accor-
ding to the rotary vane principle.

An eccentrically installed rotor (2)
rotates in the cylinder. The centrifu-
gal force of the rotation pushes the
vanes (3), which glide in slots in the
rotor, towards the cylinder wall. The
vanes separate the sickle-shaped
space between rotor and cylinder
into chambers. When the chambers
are connected with the inlet channel,
gas is sucked in, compressed by the
next rotation and pushed into the oil
separator. Differential pressure cons-
tantly causes oil to be passed into the
compression chambers. The oil and
medium are then discharged into the
oil mist separator and there separated
from the exhaust air by gravity and
the exhaust filter (7). Oil collects on
the bottom of the oil separator and is
passed into the compression chamber
again (oil circulation).
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W KpviBble 3aBUCUMMOCTU NPoM3BOAN-
S TeJNIbHOCTW OT AaBJieHUs yKa3aHbl
1 Ana Temnepatypbl Bo3ayxa 20 °C.
[Honyckaemas norpelHocTb: + 10%
Die Kennlinien gelten fur Luft
von 20 °C. Toleranz: + 10%
/ The displacement curves are valid
0.1 for air at 20 °C. Tolerance: + 10%
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TexHu4eckne xapaKTepucTUKU

Technische Daten KB 0010 D KB 0016 D KB 0020 D KB 0025 E KB 0040 D
Technical data

HomunHanbHas npon3BoanTenbHOCTb 50 Ny m3/4yac
Nennsaugvermogen
Nominal displacement 60 'y M3/4ac

MpenensHoe nasneHve
Enddruck rMa (m6ap)
Ultimate pressure

HomunHanbHas MOLHOCTb ABUraTens 50 Iy kBT
Motornennleistung

Nominal motor rating 60 'y KBT
HomuHanbHas ckopocTb BpalleHust asuratens 50 [y 06/MUH
Motornenndrehzahl

Nominal motor speed 60 'y 06/MUH
YposeHsb Lwyma (DIN 45635) 50 My nB(A)
Schalldruckpegel (DIN 45635)

Sound level (DIN 45635) 60 'y LB(A)
Pa6ouas TemnepaTtypa (npv npefensHoM fasnexnn) 50 L °C
Betriebstemperatur (ultimate pressure)

Operating temperature (pression limite) 60 'y °C

O6beM 3anpasku macna
Olfiillung n
Qil filling

Bec npumepHo.
Gewicht ca. Kr
Weight approx.




MpuMeHeHus
Anwendungen
Applications

lMpnmeHeHust Anwendungen Applications

KB 0010 — 0040 D/E KB 0010 - 0040 D/E KB 0010 - 0040 D/E

e BakyymHas ynakoska e Vakuumverpackung e Vacuum packaging

e [NneBas NPOMbILLIEHHOCTb e Lebensmitteltechnik ¢ Food technology

¢ [HeBMaTU4eckune KoHBeliepsbl e Pneumatische Saugférderung * Pneumatic conveying

e CucTembl NOrpyskn 1 e Transport- und e Transport and
TPaHCMOPTUPOBKM Hebeeinrichtungen lifting systems

¢ [lepeBoo6pabaTbiBatoLLas ¢ Holzbearbeitung e Wood working

NPOMBILLJIEHHOCTb

¢ [pou3BoACcTBO NnacTMace Kunststoffindustrie e Plastics industry



MpuHaane>xHocTu
[[a3o6annacTHbIi KnanaH ons
OTKa4MBaHWs ras3oB, CoAep KaLLmX
BOJSsIHbIE Napbl.

naT'-IMK YPOBHA O/151 aBTOMAaTU4eCcKoro
KOHTPOMA 3a KOJIn4eCTBOM Macna B
cenapaTtope MacnsHoro TymMaHa.

BxoaHo# ouUnbTp ANs 3amThl BaKyyM-
HOro Hacoca OoT nonafaHus TBepPAbIX
yacTtuu v »knakoctu. Mmetortes
pasnuyHble BapuaHTbl (hunbTPoB Ans
CaMmbIX Pa3HbIX MPUMEHEHW.

MaHomeTp nepenaja AaBneHUs Ha
dunbTpe, 3aBMHYMBAETCS B Mac-
J103anMBHOE OTBEPCTUE AJIA NPOCTOMN
NPOBEPKMN CTEMNEHN 3arpsi3HEHHOCTN
BbIXOJIHOrO (hunbTpa.

3aluMTHbIA BbIKIIOYaTeNb (TepMopene)
ABMraTens ans 3almTbl Hacoca OT
neperpesa.

YCTpOCTBO perynMpoBku Bakyyma
LNsi perynvpoBku Tpebyemoro
pabo4ero AaBneHNs B BaKyyMHOW
cucTeme.

CuHTeTHYecKoe Macsno Ans paboThbl
B YCJIOBUSIX CUNbHOrO neperpesa
Hacoca, 6e3 3anaxa.

Zubehor
Gasballastventil zum Absaugen von
Gasen mit Wasserdampfanteilen.

Niveauschalter zur automatischen
Uberwachung der Olmenge im
Olnebelabscheider.

Ansaugfilter zum Schutz der Vaku-
umpumpe gegen das Eindringen von
Festpartikeln und Flussigkeiten.

In verschiedenen Ausfuhrungen fur
alle Anwendungen erhltlich.

Filterwiderstandsmanometer zum
Einschrauben in die Oleinfillaffnung.
Ermoglicht eine zuverldssige Kontrolle
des Sattigungsgrades des Luftentole-
lementes.

Motorschutzschalter zum Schutz der

Pumpe vor Uberlastung.

Vakuumreguliereinheit zum Einstellen
des gewiinschten Arbeitsdruckes.

Synthetisches Ol bei thermisch hoher
Belastung der Pumpe, geruchsarm.

Accessories
Gas ballast valve to absorb gases
containing water vapour.

Level switch for the automatic control
of oil quantity within the oil mist
separator.

Inlet filter to protect the vacuum
pump from ingress of solid and liquid
particles. Different versions are availa-
ble to suit all applications.

Filter pressure gauge to screw into
the oil fill opening; for easy checking
of the degree of saturation of the
exhaust filter.

Motor safety switch to protect pump
against overload.

Vacuum regulating unit to adjust the
required working pressure.

Synthetic oil in case of high thermal
load of pump, odourless.



